
Getting to
the Airport
German Conversation

Master a language
for free with Ablas

1500+ words in 7 languages

Level up with fun games

Browse stories and conversations

1 of 4 learnwithablas.com

https://www.learnwithablas.com/?ref=pdf


Conversation

English German

Three friends, Tom, Mark, and
Anna, are getting ready for their
European adventure. Tom arrives
at Mark's house to pick him up
before heading to Anna's place.

Drei Freunde, Tom, Mark und Anna,
bereiten sich auf ihr Europa-
Abenteuer vor. Tom kommt bei
Mark vorbei, um ihn abzuholen,
bevor sie zu Anna fahren.

Mark: I can't believe we're finally doing
this. I've been looking forward to
it for weeks.

Ich kann's kaum glauben, dass wir
das endlich machen. Ich freue mich
schon seit Wochen darauf.

Tom: Me too, man. I can't wait to
explore Europe with you guys.

Ich auch, Mann. Ich kann's kaum
erwarten, mit euch Europa zu
erkunden.

Anna: Hey guys, sorry I'm running late. I
had to make sure I packed
everything I need.

Hey Leute, tut mir leid, dass ich zu
spät dran bin. Ich musste noch
sichergehen, dass ich alles Nötige
eingepackt habe.

Tom: No worries, Anna. Kein Problem, Anna.

On their way to the airport, the
friends start discussing their
upcoming adventure.

Auf dem Weg zum Flughafen
fangen die Freunde an, über ihr
bevorstehendes Abenteuer zu
sprechen.

Mark: So, what's first on the itinerary? Also, was steht als Erstes auf dem
Programm?

Tom: We're going to Amsterdam first. I
figured we could start our
adventure with some sightseeing.

Wir fliegen zuerst nach Amsterdam.
Ich dachte mir, wir könnten unser
Abenteuer mit ein bisschen
Sightseeing beginnen.
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English German

Anna: Sounds great! I'm excited to see
the canals and visit the Van Gogh
Museum.

Klingt super! Ich freue mich schon
darauf, die Grachten zu sehen und
das Van-Gogh-Museum zu
besuchen.

Tom: I’m looking forward to the
nightlife!

Ich freue mich schon aufs
Nachtleben!

As they approach the airport, they
discuss whether they should get
a bite to eat before or after going
through security.

Als sie sich dem Flughafen nähern,
überlegen sie, ob sie vor oder nach
der Sicherheitskontrolle noch etwas
essen sollten.

Tom: I'm starving. I think we should
grab something to eat before we
go through security.

Ich habe einen Bärenhunger. Ich
finde, wir sollten uns vor der
Sicherheitskontrolle etwas zu
essen holen.

Mark: I don't know, man. I heard the
food options inside the airport are
better.

Ich weiß nicht so recht, Mann. Ich
hab gehört, das Essensangebot im
Flughafen soll besser sein.

Anna: I don't want to risk being hungry
on the flight. Let's grab
something now.

Ich will nicht riskieren, im Flugzeug
Hunger zu haben. Lasst uns jetzt
was holen.

They settle for a quick breakfast
at a café by the entrance to the
airport, before proceeding to
check in their luggage and go
through security.

Sie einigen sich auf ein schnelles
Frühstück in einem Café am
Flughafeneingang, bevor sie ihr
Gepäck aufgeben und durch die
Sicherheitskontrolle gehen.

Airport
Staff:

Good morning, how can I assist
you?

Guten Morgen, wie kann ich Ihnen
helfen?
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English German

Tom: Hello, we're checking in for our
flight to Amsterdam. Here are our
passports.

Hallo, wir checken für unseren Flug
nach Amsterdam ein. Hier sind
unsere Pässe.

Airport
Staff:

Thank you. You're all checked in.
Please head over to security.

Vielen Dank. Sie sind eingecheckt.
Bitte begeben Sie sich zur
Sicherheitskontrolle.

After going through security, they
make their way to their gate,
where they wait for their flight to
be called.

Nach der Sicherheitskontrolle
machen sie sich auf den Weg zu
ihrem Gate, wo sie darauf warten,
dass ihr Flug aufgerufen wird.

Anna: I hope we get good seats. Ich hoffe, wir bekommen gute
Plätze.

Tom: Don't worry, I booked us all seats
together.

Keine Sorge, ich habe für uns alle
Plätze nebeneinander gebucht.

Mark: Thanks, man. You're always on
top of things!

Danke, Mann. Du hast wirklich
immer alles im Griff!

Finally, their flight is called, and
they board the plane.

Endlich wird ihr Flug aufgerufen,
und sie steigen ins Flugzeug.

Tom: Here are our seats. Hier sind unsere Plätze.

Mark: I’ll take the window seat! Ich nehme den Fensterplatz!

As the plane takes off, the three
friends settle into their seats,
excited for the adventure that
awaits.

Als das Flugzeug abhebt, machen
es sich die drei Freunde in ihren
Sitzen bequem, voller Vorfreude
auf das Abenteuer, das vor ihnen
liegt.
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